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magat Tormay Cécile regényir6i modoraba, targylatasiba, szemléletmodjaba,
foként pedig nyelvképzeletébe. Tormay Cécile-t elérni nem lehet, de bizo-
nyos, hogy finomabban és szebben sem lehet megkozeliteni, amint azt
Kallay Miklés tudta tenni.

* *
*

A regényt akkor fogadhatjuk értékeihez méltéan, ha nemcsak miifaji
remeket latunk benne, hanem mast is: az ir6 szandékat. Hidba vetitette
ki az ir6 targyat a tatarjaras idejébe, a regény nekiink szol s az ¢ hitének,
élete kiildetésének felejthetetlen vallomastétele is. Tormay Cécile talan sehol
nem adott annyit 6nmagabél s magyarsagabo6l, mint ebben a kényvében.
Ezért tobb, epikaibb és megrenditébb ez a konyv, minthogy csak szérakoz~
tat6é irast lassunk benne. Hittél és bizalomto6l sugarzé konfesszid, zokogés
és imadsag, intés és szeretet, példaadas és léleképités, egy aldozatban elégett
fenséges ir6i lélek halalnal is erésebb tanitdsanak mindig €16 szava.

Amint életéért, e konyvéért sem tudunk neki eléggé halasak lenni !

KI SIRAT EL?

Olykor, s most is, ha ramteriil az drnyék,
hogy végleg menni kell, kérdem: mi vdr még
tobb a haldlndl? Eletem, amelynek

most mult el igazi tavasza, kelyhet

tart elém kesert itallal, ez megol.

Ki sirat el? Csupdn a Hargita feldl
suhog pdr bus fenyé és keseregve

kong eqy harang, s egy csillag rengelegbe

szédiil le odafennrél. S Budapesten?

Ott semmisem mozdul, sokszor kerestem

szivét, de nincs ... Csak mindig es6z6 kiozony,
dallal, jo széval én hozzd nem férkézom.

De itt a Palatinon-n, ahol iiltem

virdgok kozt magamba elmeriilten,

a forré kékre fenn piciny felhé borul,

s eqy elfdradt babérgally a helyemre hull . . .

Mondjdk: ember volt, kébor és torz nevetd,

bolygott, amig bitangé volt biség, s teld,

két haza koziil harmadik fogadia

be, barbdr, de lelkét Romdnak adtal! Mihaly Liszlo.
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